


POLSKA POLICJA
NA PRZELOMIE
WIEKOW

POLISH POLICE
AT THE TURN OF THE
CENTURIES

Ja, obywatel Rzeczypospolitej Polskiej, swiadom podejmowa-
nych obowigzkow policjanta, slubuje: stuzyé wiernie Narodowi,
chroni¢ ustanowiony Konstytucjg Rzeczypospolitej Polskiej po-
rzqdek prawny, strzec bezpieczeristwa Paristwa i jego obywatel,
nawet z narazeniem Zycia...

z roty $lubowania polskiego policjanta
(the Police oath)
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Szanowni Paristwo!

2000 rok byt dla polskiej Policji okresem wielu waznych wyda-
rzeri, zmian organizacyjnych i kadrowych, ktdre w istotny sposdb
bedg determinowaly jej funkcjonowanie w latach nastegpnych.

Przekazujemy Wam kolejng publikacje prezentujgeqg wspdicze-
sng polskq Policje. Wiem, ze poprzednia edycja, wydana z okazji
80. rocznicy powstania pierwszej nowoczesnej formacji policyjnej -
Folicji Paristwowej, cieszyla si¢ duzym zainteresowaniem. W tej
edycji pokazujemy najwazniejsze zmiany i wydarzenia, ktdre nastg-
pily w Policji w 2000 1. i pierwszej potowie 2001 1.

Do najwazniejszych nalezy zaliczy¢ m.in.:

% przyjecie przez rzgd Rzeczypospolitej Polskiej Krajowego Pro-
gramu Przeciwdzialania Przestepczosci. Program ten stworzyl Poli-
¢ji mozliwos¢ bardziej skutecznego i bezposredniego wplywu na po-
prawg bezpieczeristwa obywateli. Jest on sukcesywnie wdrazany.

* juz drugi rok wprowadzamy reforme systemu plac w Policji.

X rozpoczql sig proces technicznej modernizacji (Policji).

* dostosowujemy policyine prawo do wymagari Unii Europej-
skiej i Konstytucji RP

* wreszcie utworzylismy Centralne Biuro Sledcze, co zdynamizo-
walo nasze dzialania w rozpoznawaniu i zwalczaniu przestepczosci
zorganizowanej.

1o tylko niektdre obszary zmian naszej policyjnej formacji.

Bvlo ich znacznie wigcej. Ci z Paristwa, kiorzy zechcg zasiggngc
bardziej szczegolowych informacji, mogg zwrdcic sie do naszych
rzecznikow prasowych, specjalistéw od organizacji stuzby. Na pew-
no bedqg stuzyé Wam informacjq, radg i Zyczliwg pomocq.

Mam nadzieje, Ze nowe wydanie tej publikacji pomoze Paristwu
lepiej poznad polskq Policje.

generalny inspektor
(=) Jan MICHNA

Dear readers!

The year 2000 abounded in many important events for the Police,
changes in structure and personnel, which will crucially determine
the functioning of the service in the following years.

We would like to hand to You another publication featuring
contemporary Polish Police. I know that the previous edition,
published on the occasion of the 80th anniversary of establishing
first, modern police formation- the State Police- has aroused great
interest. In this edition we present most important events and
changes, that happened within Polish Police in the year 2000 and in
the first half of 2001, among them the following:

* approval of The National Crime Prevention Programme by
Polish Government. The above enabled Police to act more effectively
and have a direct impact on citizen'’s safety improvement. The
programme is being succesively implemented;

% second year of police salary system reform;

* technical modernisation of Police;

* gccommodation of police legal framework to the European
Union standards and Polish Constitution;

* establishment of Central Investigation Bureau, which increased
dynamic of activities in the field of detection and fight against
organised crime.

The aforementioned issues are only some of the changes in our
police formation. There have been many others. Those of You, who
are interested in more detailed information, may contact our
spokesmen, specialists in the field of service organisation. They are
bound to provide You with information, advice and benevolent help.

I hope that this publication will allow the readers to learn more
about Polish Police.

Inspector General
(=) Jan Michna
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POLSKA -
KRAJ | LUDZIE

Polska jest krajem o powierzchni ponad 312 tys. km?, le-
zgcym w Europie Srodkowowschodniej. Od zachodu gra-
niczy z Niemcami, od pofudnia z Czechami i Stowacjg, od
wschodu z Rosjg, Litwg, Biatorusig i Ukraing, granice pol-
nocng stanowi linia brzegowa Morza Baltyckiego. Ludnosé
kraju liczy blisko 39 min, z czego ponad 1,6 min mieszka
w stolicy kraju - Warszawie. 62 proc. ludnosci mieszka
w miastach. Polacy sg spoleczenstwem stosunkowo mto-
dym. 51 proc. ludnos$ci nie ukonczyto 35. roku zycia. Po re-
formie administracyjnej, wprowadzonej 1 stycznia 1999 r.,
w Polsce jest 16 duzych wojewddztw, 373 powiaty oraz
2489 gmin.

W ostatnich latach nastapit bardzo dynamiczny rozwoj
ekonomiczny kraju. Od marca 1999 r. Polska jest czionkiem
NATO, zaawansowane sg nasze starania o wejscie do Unii
Europejskiej.

Polska jest atrakcyjnym krajem dla zagranicznych tury-
stow. Czyste powietrze, w wielu miejscach dziewicza przy-
roda, duze obszary lesne oraz wiele naturalnych akwenéw
stanowig magnes przyciggajacy turystow z cafej Europy.
Przyktadowo w 1997 r. odwiedzilo Polske 88 min cudzo-
ziemcow, w tym wiekszo$¢ w celach turystycznych.




POLAND -
THE COUNTRY AND
THE PEOPLE

Poland is a country in Central Eastern Europe co-
vering an area of over 312,000 sg. km. It borders
with Germany in the west, the Czech Republic and
Slovakia in the south, and Russia, Lithuania, Bela-
rus, and Ukraine in the east. The northern border
is formed by the coastline with the Baltic Sea. The
population is nearly 39 million people, of which
over 1.6 million live in the capital, Warsaw. Urban
population accounts for 62%. The Polish people
are quite young, with 51% of the population below
35 years of age. After the reform of administration in-
troduced on January 1, 1999, Poland is divided into
16 large provinces (the Voivodeships), 373 counties
(the Powiats), and 2,489 municipalities (the Gminas).

In recent years, the Polish economy has been growing
very fast. Since March 1999, Poland has been a member of
NATO, and has made considerable progress in its efforts to
join the European Union.

The country is an attractive tourist destination. Clean air,
often pristine nature, vast areas of forests, and a large num-
ber of natural lakes attract tourists from all over Europe. In
1997, 88 million foreign visitors came to Poland, most of
whom were tourists.




HISTORIA
POLSKIEJ POLICJI —
NAJWAZNIEJSZE
DATY

24 lipca 1919 r. - Sejm Rzeczypospolitej Polskiej przyjal
ustawe o Policji Panstwowej. W panstwie, ktore zaledwie 8 mie-
sigcy wczesniej odzyskato niepodlegfosé po blisko 200-letniej
niewoli, zostata powolana formacja, bedaca organem wykonaw-
czym wiadz panstwowych i samorzadowych, odpowiedzialnym
za ochrong bezpieczenstwa, spokoju i porzadku publicznego.
W skiad Policji Panstwowej wehodzito poczatkowo 6 komend
okregowych (wojewddzkich) — miasta Warszawy oraz woje-
wodztw: warszawskiego, 16dzkiego, kieleckiego, lubelskiego

HISTORY OF THE
POLISH POLICE.
MAIN DATES

July 24, 1919 - The Sejm of the Republic of Poland pas-
ses the State Police Act. In a state which had regained inde-
pendence only 8 months before, after 200 years of occupa-
tion, a force was established to serve as a law enforcement
body of national and local governments responsible for the
protection of public safety, peace, and order. The State Poli-
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i bialostockiego. W lipcu 1922 r. proces budowy Policji Panstwo-
wej zostal zakonczony wraz z wigczeniem w jej sklad Komendy
Policji Parstwowej Ziemi Wileriskiej. Policja Panstwowa dziatata
przeszio 20 lat. Kres jej funkcjonowania, tak jak innych instytu-
cji panstwowych, przyniost wybuch drugiej wojny $wiatowe;.

1117 wrzesnia 1939 r. - wybuch wojny z Niemcami hi-
tlerowskimi i Zwigzkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich.
Policjanci na terenach przygranicznych nie tylko petnili stuzbe
porzadkowsa, ale podieli zbrojny opér przeciwko agresorom,
stajac sie pierwszymi ofiarami walk. We wrzesniu 1939 r. na te-
renie kraju zgingto blisko 3 tysigce policjantow. Podobnej licz-
bie funkcjonariuszy udato sie ewakuowac za granice. Do niewo-
li sowieckiej dostato sie prawie 12 tysiecy policjantéw. Wiek-
szos¢ z nich trafita do tagrow i wiezien, z ktorych nie byto powro-
tu. Ponad 6 tysigcy policjantow zostalo zamardowanych wiosna
1940 r. w Twerze (wowczas Kalinin) i pogrzebanych w zbioro-
wych mogitach w Miednoje. Prawda o tej zbrodni zostata w pel-
ni ujawniona swiatu dopiero w wyniku demokratycznych prze-
mian w Polsce po 1989 r. 2 wrzesnia dokonano uroczystego
otwarcia Polskiego Cmentarza Wojennego w Miednoje.

ce had six district (provincial) headquarters, one for the city
of Warsaw and one for each of the following provinces: War-
saw, £odz, Kielce, Lublin, and Bialystok. In July 1922, the cre-
ation of the State Police was completed by incorporating the
Headquarters of the State Police of the Vilnius Province. The
State Police was in operation for over 20 years. Like in the ca-
se of other state institutions, the outbreak of World War Il put
an end to its existence.

September 1 and 17, 1939 —The war with Hitler's Ger-
many and the Soviet Union starts. In border areas, police offi-
cers not only ensured public order, but also resisted the ag-
gressors, becoming the first victims of the war. In September
1939, nearly 3,000 police officers were killed in Poland, with
a similar number fleeing the country. Almost 12,000 police offi-
cers were captured by the Soviets, the majority of whom ended
up in camps and prisons, from which they never came back.
Over 6,000 police officers were killed in the spring of 1940 in
Twer (formerly Kalinin) and were buried in mass graves in Mied-
noje. The truth about this crime was fully disclosed to the out-




Réwnie tragiczny byt los okoto 10 tysiecy polskich policjan-
téw z terenow zajetych przez Niemcow. Unikneli oni, w prze-
ciwienstwie do swoich kolegéw ze wschodnich ziem pol-
skich, bezposredniego zagrozenia zycia, ale staneli w obli-
czu koniecznosci podjecia sluzby w polskich organach poli-
cyjnych, bedacych czescig administracji panstwa niemiec-
kiego. Wielu policjantow nie poddalo sie probie zniewolenia.
Oddawali nieocenione ustugi Polskiemu Panstwu Podziem-
nemu, przekazujac informacje o akcjach wymierzonych prze-
ciwko Polakom. Wielu z nich przyplacito to zyciem lub trafito
do obozdéw koncentracyjnych.

7 pazdziernika 1944 r. — Polski Komitet Wyzwole-
nia Narodowego powotat formalnie Milicjg¢ Obywatelska ja-
ko organ odpowiedzialny za ochrone bezpieczenstwa,
spokoju i porzadku publicznego oraz dochodzenie i $ciga-
nie przestepstw. Tak sformutowane zadania w sensie for-
malnym pokrywaly sie z zadaniami wykonywanymi
uprzednio przez Policje Panstwowa. Ale byl to w zasadzie
jedyny punkt zbiezny, 1aczacy te dwie formacje. W Milicji
Obywatelskiej zasade swobodnego doboru funkcjonariu-

szy zastgpiono wymogiem nadania MO odpowiedniego
oblicza klasowego. Zewnetrznym przejawem catkowitego
zerwania z tradycjami Policji Panstwowej byla zmiana na-
zwy, umundurowania oraz nazewnictwa stopni.

6 kwietnia 1990 r. - namocy ustawy Sejmu Rzeczypo-
spolitej Polskiej Milicja Obywatelska zostata rozwigzana, a w jej
miejsce powolano Policje. W swoich zasadach funkcjonowania
Policja szeroko nawiazuje do tradycji miedzywojennej poprzed-
niczki. Wyraza sig to zaréwno w atrybutach zewnetrznych - po-
wrét do nazwy czy tez nazewnictwa stopni i stanowisk policyj-
nych, czy o wiele istotniejszej filozofii dzialania, zakladajgcej
przede wszystkim wspolprace ze spoleczenstwem, apolitycz-
nos¢ zaréwno formagiji, jak i poszczeg6inych funkcjonariuszy.

Ustawa o Policji wprowadzita do polskiego systemu prawa
rozwigzania odpowiadajgce wymaganiom przewidzianym
w postanowieniach Miedzynarodowego Paktu Praw Obywa-
telskich i Politycznych oraz innych norm prawa migdzynaro-
dowego.

Polska Policja znalazta sie ponownie w rodzinie policji de-
mokratycznego swiata.

side world only as a result of the democratic changes in Poland
which took place after 1989. On the 2" of September the Polish
War Cementary in Miednoje was formally opened.

The fate of approximately 10,000 Polish police officers in
the areas occupied by the Germans was equally tragic. In
contrast to their colleagues in the east, they were spared the-
ir lives, but faced the obligation to serve in the Polish police
force which became part of the German administration. Ma-
ny of them refused to be subjugated and conspired with the
Polish Underground State, passing information about actions
directed against the Polish people. As a result, many were kil-
led or sent to concentration camps.

October 7, 1944 -The Polish Committee for National Li-
beration formally establishes the Citizens’ Militia as a body re-
sponsible for the protection of public safety, peace and order,
as well as criminal investigation. The objectives so worded
were, formally speaking, equivalent to the objectives of the
former State Police. But this is where the similarity ended. In-
stead of leaving the force freedom to choose police officers,

it was required to have the correct class representation.
External indications of a complete departure from the tradi-
tion of the State Police included the change of the name, uni-
forms, and titles of ranks.

April 6, 1990 - The Sejm of the Republic of Poland dis-
solves by statute the Citizen’s Militia and replaces it with Po-
lice. With respect to its principles of operation, to a large
extent the Police goes back to the tradition of the force that
existed before the war. This is expressed both by external me-
ans (restoration of the name and titles of ranks and positions)
and, more importantly, by the philosophy behind its opera-
tion based on cooperation with the citizens and political neu-
trality of the force and individual officers.

The Police Act introduced to the Polish legal system solu-
tions which comply with the provisions of the International
Pact of Civic and Political Rights and other norms of interna-
tional law.

The Polish Police is back in the police family of the demo-
cratic world.
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WYDARZENIA 2000-2001

RZADOWY PROGRAM
4+ W czerwcu 2000 r. polski rzad przyjat i zatwierdzit do

realizacji dokument ,Bezpieczenstwo i porzadek publiczny
w Polsce”, ktory obok raportu o stanie bezpieczenstwa pu-
blicznego przedstawia Krajowy Program Przeciwdzialania
Przestgpczosci. Program zawiera propozycije konkretnych
rozwigzan organizacyjnych, prawnych i funkcjonalnych,
ktdre powinny zosta¢ podjgte w celu zahamowania dyna-
miki przestgpczosci oraz skutecznej walki ze $wiatem prze-
stgpczym, szczegolnie z przestepczoscig zorganizowana,
Glowne zalozenia programu to: utworzenie w Policji scen-
tralizowanej siuzby do walki z przestepczoscig zorganizo-
wang i narkotykowa, pigcioletni program technicznej mo-
dernizacji Policji, wprowadzenie nowego motywacyjnego
systemu piac, ktory ma ustabilizowa¢ sytuacje kadrowg
w jednostkach Policji. Program przewiduje takze zwieksze-
nie uprawnien operacyjnych Policji i Strazy Granicznej,
podjecie dziatan zmierzajgcych do poprawy bezpieczen-
stwa w ruchu drogowym oraz reguluje zasady wspofpracy

Policji z samorzgdami lokalnymi. Uzupetnieniem programu
jest harmonogram realizacji kolejnych przedsiewziec oraz
konkretne propozycje rozwigzan legislacyjnych.

CENTRALNE BIURO SLEDCZE
15 kwietnia 2000 r. rozpoczeto dziatalnosc¢ Centralne Biu-

ro Sledcze (CBS). Powstala pierwsza w polskiej Polici
scentralizowana jednostka, dzialajgca na terenie calego
kraju, podporzadkowana bezposrednio komendantowi
gtéwnemu Policji. CBS specijalizuje sie w zwalczaniu zorga-
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nizowanych form przestepczych: kryminalnych, narkotyko-
wych i gospodarczych. Od poczatku funkcjonowania CBS
jego funkcjonariusze odniesli wiele spektakularnych suk-
CEesow.

4+ Rozbijali groZzne grupy przestepcze, jak np. 26-osobo-
wy gang napadajgcy na banki w Wielkopolsce, zatrzymywa-
li czlonkow zorganizowanych grup przestepczych czy
trzech platnych mordercéw, kidrzy dokonywali zabojstw na
zlecenie; rozbili gang pruszkowski.

4 Likwidowali kanaty przerzutu narkotykow i odbierali
setki kilogramow roznych srodkow odurzajgcych, zlikwi-
dowali kilka wytwérni amfetaminy. Na Dolnym Slasku roz-
bili miedzynarodowy gang handlujacy bronia, zlikwidowa-
li kanat przerzutowy materiatow wybuchowych z Rosji do
Polski, likwidowali nielegalne arsenaly broni, np. na tere-
nie Podkarpacia, gdzie znaleziono 89 pistoletéw, 18 kara-
bindw, 14 granatow itp.

+ W Gdansku, wspolnie ze Strazg Granicznag, wykryli wy-
twérnig fatszywych dolaréw (znaleziono 1 250 tys. dolaréw)
i dokumentow, pod Warszawg zatrzymali miedzynarodo-
wego fatszerza dokumentéw poszukiwanego przez policje
wielu krajow. Na Dolnym Slasku zlikwidowali miedzynaro-
dowg grupe handlarzy zywym towarem, w Zachodniopo-
morskiem wspdlnie ze Strazg Graniczng zatrzymali kilkuna-
stooscbowg grupe podejrzang o miedzynarodowe zama-
chy terrorystyczne.

+ CBS prowadzi réwniez efektywng wspoiprace z policja-
mi innych krajow. Do tej pory przeprowadzono, w ramach
pomocy prawnej, ponad 2 tysigce czynnosci na rzecz za-
granicznych policiji.

UROCZYSTOSCI

4+ 6 kwietnia Policja uroczyscie obchodzita 10. rocznice ist-
nienia. Swoje 10-lecie obchodzil tez NSZZ Policjantéw, re-
dakcja ,Gazety Policyjnej”, Centrum Szkolenia Policji w Le-
gionowie, polski oddzial Interpolu. W listopadzie 45-lecie ist-
nienia swietowaly ,,Problemy Kryminalistyki”.

+ 2 wrzesnia odbyly sie uroczystosci otwarcia i poswiece-
nia Polskiego Cmentarza Wojennego w Miednoje, na kto-
rym spoczywajg szczatki zamordowanych przez NKWD pol-
skich policjantow. W uroczystosci wzieli udzial przedstawi-
ciele najwyzszych wladz panstwowych z premierem Jerzym
Buzkiem, liczna reprezentacja policjantéw oraz rodziny po-
mordowanych.

W DRODZE DO UNII
4+ Polska byla pierwszym

z krajow aspirujgcych do
Unii, ktory odwiedzit dyrektor
Europolu Jirgen Storbeck.
Wysoko ocenil on profesjo-
nalizm polskich policjantow,
zajmujgcych sie zwalcza-
niem przestepczosci zorga-
nizowanej.

4+ Z funduszy unijnych or-
ganizowano rowniez liczne
szkolenia policjantow.
Z ogolnej wiedzy na temat
Unii oraz policji w Unii przeszkolono w Miedzynarodowym




Centrum Szkolen Specjalistycznych Policji w CSP w Legiono-
wie 150 policjantow z jednostek w calym kraju. Angielscy i ho-
lenderscy wykladowey szkolili polskich analitykéw kryminal-
nych, przeszkolono policyjnych negocjatoréw i mineréw piro-
technikow.

4+ Z funduszy pomocowych Unii nowoczesny sprzet do-
staly stuzby fgcznosci i informatyki oraz zwalczajgce prze-
stepczosé zorganizowana, policja w wojewodztwach nad-
granicznych samochody terenowe oraz aparature do anali-
zy struktury narkotykow w laboratoriach kryminalistycznych.

4 Z udziatem naukowcow i przedstawicieli rzadu w listopa-
dzie odbylo sie w Legionowie seminarium nt. ,Przygotowanie
polskiej Policji do wymogoéw Il Filaru Unii Europeijskiej”. Te-
matyce tej poswiecone bylo specjalne kolorowe wydanie
,Gazety Policyjnej”.

4+ Pod koniec lutego 2001 r. w Polsce przebywata delega-
cja ekspertow Komisji Europejskiej. Jej zadaniem byto zba-
danie, czy stan przygotowan preakcesyjnych umozliwia za-
mkniecie kolejnych obszardw negocjacji w ramach Il Fila-
ru — sprawiedliwosc i sprawy wewnetrzne. Komisja zapo-
znata sie z funkcjonowaniem polskiej Policji, w tym m.in.
zwalczaniem przestgpczosci zorganizowanej, sposobami
zarzgdzania jednostkami Policji, systemem naboru poli-
cjantow i ich szkolenia, przetwarzaniem policyjnych danych
informatycznych oraz funkcjonowaniem komisariatow.

<+ W marcu 2001 r. w polskiej Policji zakonczyt sie proces
wstepnej selekcji kandydatéw do szkolenia w ramach pro-
gramu YOUNG. Wytoniona zostata kilkudziesiecioosobowa
grupa policjantéw, ktérzy w kolejnych etapach bedg szko-
leni i przygotowywani do realizacji zadan zwigzanych
z przewidywang integracjg Polski, w tym polskiej Policji ze
strukturami Unii Europejskie;.

COMMAND AND CONTROL
W lipcu 2001 r. w Warszawie i Szczecinie zostaly urucho-

mione stanowiska wspomagania dowodzenia sitami Policji,
wykorzystujgce ogolnoeuropejski standard TETRA opraco-
wany specjalnie dla sluzb bezpieczenstwa i porzadku pu-
blicznego. We wrzesniu takie stanowisko zostanie urucho-
mione w todzi. W budowie sg podobne stanowiska w Kra-
kowie i Katowicach. Sg to kolejne przedsigwziecia wielolet-
niego planu budowy w polskiej Policji systemu zarzadzania
i dowodzenia sitami policyjnymi, wykorzystujgce nowocze-
sne technologie informatyczne i facznosci. Pozwoli to
w znacznym stopniu poprawi¢ bezpieczenstwo w najwigk-
szych miastach, ktore sg najbardziej zagrozone przestep-
czoscig oraz w istotny sposob zracjonalizuje zarzadzanie
sitami i sSrodkami policyjnymi, a takze zwiekszy bezpieczen-
stwo osobiste policjantow.




LOTNICTWO POLICYJNE
W maju 2001 r. rozpoczeto operacyjng dziatalno$é lotnic-

two policyjne. Obecnie jest 13 $miglowcow: pie¢ w Warsza-
wie oraz po jednym w Poznaniu, Krakowie, Gdansku,
Szczecinie, Wroclawiu, todzi, Bialymstoku i Rzeszowie.
Smiglowce sg wykorzystywane do patrolowania drég, po-
szukiwania najgrozniejszych przestepcow, przerzutu poli-
cjantow i sprzetu oraz desantowania jednostek antyterrory-
stycznych. Wykorzystanie $migtowcow zwigksza mobil-
nosc¢ i skutecznos$¢ dziatania sit policyjnych.

AFIS URUCHOMIONY
W maju 2000 r. ze $rodkéw unijnego funduszu pomocowe-

go PHARE uruchomiono w Centralnym Laboratorium Krymina-
listycznym Komendy Gtéwnej Policji automatyczny system
identyfikacji daktyloskopijnej (AFIS). W stale uzupetnianej ba-
zie znajduije sig juz okoto miliona kart daktyloskopijnych. W cig-
gu kilku miesigcy udafo sie odnalez¢ prawie 2 tysigce sladow
pozwalajgcych na identyfikacje sprawcow wielu najgrozniej-
szych przestepstw kryminalnych. Do konca 2001 r. planowana
jest rozbudowa systemu AFIS, aby mogly z niego korzysta¢
wszystkie wojewodzkie laboratoria kryminalistyczne.

PROGRAM 17x5

QOd lutego 2001 r. polska Policja w 17 najwiekszych aglo-
meracjach miejskich realizuje - oparty na doswiadczeniach
policji hiszpanskiej, a posrednio rowniez amerykanskiej
i angielskiej — program ograniczenia przestepczosci w naj-
bardziej dokuczliwych kategoriach przestepczosci. W Pol-
sce nalezg do nich: kradziez cudzej rzeczy, kradziez samo-
chodu, kradziez z wtamaniem, rozbdj, udzial w bojce lub
pobiciu. Celem strategicznym programu jest spadek dyna-
miki przestgpczo$ci oraz w nastepstwie tego poprawa po-
czucia bezpieczenstwa ludzi. Program aktywizuje policjan-
toéw i ich przelozonych. Na podstawie biezgcych analiz sta-
nu przestepczosci na podleglym im terenie komendanci
komisariatéw dostosowujg taktyke petnienia stuzby oraz
rozmieszczenie sit policyjnych do realnie wystepujacych
zagrozen.

W pierwszych pieciu miesigcach realizaciji programu od-
notowano pozytywne rezultaty w zwalczaniu przestepczo-
gci, szczegodlnie w miastach wojewddzkich.
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MIEDZYNARODOWE KONFERENCJE
+ W maju 2000 r. w Warszawie pod auspicjami Interpolu

odbyla si¢ konferencja szefow stuzb antynarkotykowych
policji europejskich. Warszawskie spotkanie postuzyio wy-
mianie doswiadczen. Omawiano m.in. dziatalnos¢ latyno-
amerykanskich karteli kokainowych w Europie, a takze spo-
soby walki z nowymi metodami przerzutu narkotykow,
w tym z wykorzystaniem ekspresowej poczty kurierskiej.

+ W kwietniu 2001 r. w Warszawie odbyta sie miedzynarodo-
wa konferencja, ktérej giéwnym tematem bylo zwalczanie
przestgpczosci zorganizowanej. Zgromadzita ona przedstawi-
cieli stuzb antymafijnych z 37 panstw swiata (m.in. z USA, Nie-
miec, Francji, Belgii, Ukrainy, Czech i Hiszpanii), omawiano
migdzynarodowe powigzania grup przestepczych, dziatalnosé
karteli narkotykowych, metody prania brudnych pieniedzy.

+ W czerwcu 2001 r. w Wyzszej Szkole Policji w Szczyt-
nie odbyf sig VIl Kongres Miedzynarodowego Stowarzy-
szenia Wiadz Wykonawczych Policji (International Police
Executive Symposium - IPES). Jego tematem byta ,Korup-
cja - zagrozenie dla porzadku na Swiecie”.

WIZYTY | SPOTKANIA MIEDZYNARODOWE
Na zaproszenie komendanta gidéwnego z wizytg w pol-

skiej Policji w 2001 r. byli:

w kwietniu - delegacja Narodowej Policji Hiszpanii. Byla to
pierwsza wizyta policjantow hiszpanskich w Polsce. Oma-
wiano problemy wspélpracy policyjnej oraz wymieniono do-
$wiadczenia w zwalczaniu przestepczosci w obu krajach;
w czerwcu - delegacja policji Chile, ktéra zapoznata sie
z funkcjonowaniem polskiej Policji oraz wizytowata m.in. Za-
kiad Szkolenia Przewodnikéw i Tresury Pséw w Sutkowicach.
Chilijscy goscie przedstawili propozycje ,Programu stypen-
dialnego dla umundurowanych policji zagranicznych”;

w czerwcu — delegacja Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
Republiki Biatorusi. W trakcie spotkania z kierownictwem
polskiej Policji omawiane byly sprawy dalszego rozwoju
wspolpracy polskiej Policji i biatoruskiej Milicji, dalszego
zwiekszenia jej efektywnosci;

w czerwcu — delegacja Ministerstiwa Spraw Wewnetrznych
Ukrainy. Oceniono realizacjg dotychczasowej wspoipracy
oraz podpisano kolejny 5 protokot o wspolnych dzialaniach
w zakresie zwalczania przestepczosci.



CHRONICLE OF EVENTS 2000-2001

GOVERNMENT PROGRAMME

In June 2000 Polish government accepted and approved
for realisation a document entitled ,Security and public or-
der in Poland”, which alongside with the report on public
security presents National Crime Prevention Programme.
The Programme contains certain organisational both legal
and functional solutions that should be implemented in or-
der to curb the crime dynamics and effectively fight organi-
sed crime. The main points of the programme are the follo-
wing:

- to establish within Police centralised force to fight orga-
nised and drug-related crime,

— to technically modernise Police within 5 years scheme;

—to introduce a new, motivational payment system in or-
der to stabilise human resources in Police units.

The programme also provisions:

—extension of Police and Border Guards operational work
capabilities,

—enhancement of motor traffic safety,

- rules of co-operation between Police and local authori-
ties.

The above mentioned programme is supplemented with
an implementation schedule and proposals of legal solu-
tions.

CENTRAL INVESTIGATION BUREAU OF THE POLICE
HEADQUARTERS

On 15 April 2000 Central Investigation Bureau was esta-
blished. It is the first centralised unit in Polish Police, opera-
ting country-wide, supervised directly by the Commander in
Chief of Police. CIB focuses on fight against organised cri-
me in example drug-related and financial one. Since its
birth CIB has had many spectacular successes.

4+ They have cracked down on dangerous groups of crimi-
nals in example a gang of 26 criminals robbing banks in Wiel-
kopolska. Also, they have detained and arrested members of
organised crime groups as well as three hit men who carried
out ordered assassinations and finally they have smashed
the criminal gang from Pruszkow.

4+ The Central Investigation Bureau officers liquidated drug
trafficking channels and confiscated hundreds of kilogram-
mes of various stupefacients. They have also destroyed a few
illegal amphetamine laboratories.

In the Lower Silesia region CIB cracked down on an inter-
national gang illegally trading weapons, they liquidated
explosives trafficking channel from Russia to Poland as well
as illegal arsenal of weapons; for instance in Podkarpacie re-
gion they found 89 pistols, 18 rifles, 14 hand-grenades etc.

4+ In Gdansk, together with the Border Guards, they detec-
ted illegal printing-house of forged US dollars and docu-
ments (they found there 1.250.000 American dollars), near
Warsaw they arrested an international documents forger,
who has been wanted by police agencies from many coun-
tries.

In the Lower Silesia region Central Investigation Bureau li-
quidated an international crime group, specialised in trade of
human beings. In the West Pomerania region, with co-opera-
tion of Border Guards, they arrested a group of more than ten
individuals, suspected of international terrorist attacks.

+ CIB also co-operates effectively with police forces abro-
ad. In the framework of legal help there have been over
2000 assignations carried out for foreign police services.

CELEBRATIONS
4+ On the 6" of April the Police as well as Independent Au-
tonomous Police Trade Union, Police Newspaper, Police Tra-

ining Centre in Legionowo and Polish branch of Interpol ce-
lebrated their 10™ anniversary. In November, 45" anniversary
was celebrated by ,Forensic Problems” bulletin.

4 On the 2" of September Polish War Cementary in Mied-
noje, where the remains of Polish Police officers murdered by
Soviet NKWD (National Commitee of Internal Affairs) are bu-
ried, was opened and consecrated. The representatives of hi-
ghest state authorities including the Prime Minister Jerzy Bu-
zek were present at the opening, alongside with numerous
representation of Police officers and families of the murde-
red.

ON THE ROAD TO THE
EUROPEAN UNION

+ Poland was the first of the applicant countries visited by
Europol Director Jurgen Storbeck. He evaluated highly the
professionalism of Polish Police officers in charge of fight with
organized crime.

+ Also numerous police trainings have been organised
from the UE funds. At the International Police Centre for spe-
cial training, in Legionowo the total number of 150 police of-
ficers from all over the country were trained both: in general
knowledge about the European Union as well as in issues
connected with the police structure of the EU Member Sta-
tes. The British and Dutch experts trained Polish specialists
in the field of criminal analysis. There were also trainings de-
signed for the police negotiators, bomb explorers and pyro-
technics.

Modern equipment purchased from the UE assistance
funds was presented to the police services dealing with com-
munication and dataprocessing and to the units combatting
organised crime. The police field units located in the voivo-
deships neighbouring the State border received off-road cars
and equipment for profiling drugs’ structure to be used in the-
ir forensic laboratories.

4+ In November 2000 in Legionowo there was a seminar
held entitled ,,Preparation of Polish Police to the standards of
the 3“ pillar of the European Union” with participation of

11



scientists and representatives of Polish government. A spe-

cial full-coloured edition of the ,Police Newspaper” was de- |

voted to the issues discussed during this seminar.
+ At the end of February 2001 a delegation of
experts from UE Commission visited Poland.
Their task was to investigate whether
the pre-accession preparations allow to
close further chapters of negotiations
within the 3" pillar - Justice and Ho-
me Affairs. The Commission le-
arned how Polish police func-
tion including methods of fight
against organised crime, ma-
nagement of Police units, sys-
tem of personnel recruitment and
training, police data processing
and police station practice. T
<+ In March 2001 Polish police
have completed a preliminary se-
lection of officers for the Young

of policemen was chosen, that in
the next stages will be trained and
prepared to carry out the tasks re-
lated to the future Polish integra-
tion with the UE, the Police for-
ces integration included.

COMMAND AND CONTROL

In July 2001 Police command
support stations in Warsaw and
Szczecin were activated, based
on the European Tetra standard
designed especially for services that
maintain security and public order.

In September such station will be opened in todz. Simi-
lar stations are being builtin Krakéw and Katowice. The ac-
tions above are subsequent stages of a plan to build poli-
ce command and control system, based on new IT techno-
logies. The system should allow for considerable safety im-
provement in biggest cities, that are most threatened with
crime as well as rationalise police forces management and
raise the level of policemen personal safety.

POLICE AVIATION

In May 2001 police aviation started its operational service.
Currently, there are 13 helicopters: 5 in Warsaw and one in
each of the following cities: Poznan, Krakow, Gdansk,
Szczecin, Wroctaw, £.0dz, Biatystok i Rzeszow. The helicop-
ters are used to patrol roads, chase most dangerous crimi-
nals, transfer policemen and equipment and land anti- ter-
rorist units. The use of helicopters improves the mobility
and efficiency of police actions.

AFIS SYSTEM LAUNCHED

Financed from the Phare assistance fund a system of fin-
ger print identification AFIS was launched at the Central Fo-
rensic Laboratory of General Police Headquarters in May
2000. There is already 1 million dactyloscopic cards in the
constantly expanded database. In the recent couple of mon-
ths almost 2000 prints that allowed for identification of most
dangerous crimes perpetrators have been found. Till the end
of the year 2001 the system is planned to be expanded so
that all voyvodship forensic laboratories could use it.
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17x5 PROGRAMME
= - Since February 2001 Polish police implement in
| the biggest cities prevention programme against
| most arduous crimes which is based on Spanish
and indirectly American experience. In Po-
» land the above mentioned crimes are: theft,
R car theft, burglary, assault. The strategic
& objective of the programme is to curb the
crime dynamics and thus improve the
sense of security among citizens. The
programme activates policemen and
_their superiors. On the basis of
/' current analysis of crime in
"lp a given region head of police
\:‘G / station adjusts service tactics
PO and distribution of forces to

the real threats.

In the first few months of pro-
gramme realisation there have
been positive results noted in the
/ field of combating crime, especially in

voyvod cities.

INTERNATIONAL CONFERENCES
4+ In May 2000 under the auspices of In-
terpol there was a conference of European narcotics

police heads held in Warsaw. The meeting helped to
exchange experience. Activities of Latin-American cocaine
cartels in Europe were discussed as well as ways to fight
new methods of drug transfer; the express courier included.

+ In April 2001 a conference on combating organised
crime was held in Warsaw. The meeting gathered heads of

organised crime divisions from 37 countries (for example
US, Germany, France, Belgium, Ukraine, Czech Republic,
Spain). The international links of crime groups were di-
scussed as well as drug cartels activities and money laun-
dering.

4+ In June 2001 at High Police School in Szczytno the 7t
International Police Executive Symposium-IPES was held.
The subject of the congress was ,Corruption — a threat to
the world order”.

VISITS AND INTERNATIONAL MEETINGS
The following delegations have been invited to Poland by
the Commander in Chief of Polish Police:

-



in April — a delegation of National Police from Spain. It was
the first visit of Spanish policemen in Poland. Police co-
operation problems were discussed and experience
exchanged on the fight against crime.

in June - a delegation of police from Chile. They learned
how the Polish police function and visited Police Dogs Tra-
ining Centre in Sutkowice. The guests presented a propo-
sal of ,Scholarship scheme for foreign police services”.

in June - a delegation from the Belorussian Ministry of In-
terior. During the meeting with heads of Polish police fur-
ther development of co-operation was discussed as well
as an increase of effectiveness.

in June - a delegation from the Ukraine Ministry of Interior.
The so far co-operation was evaluated and the 5th proto-
col on joint actions in the field of combating crime was si-
gned.

UIHITIE




KIEROWNICTWO
KOMENDY GEOWNEJ POLICJI

THE MANAGEMENT OF THE GENERAL
HEADQUARTERS OF POLICE

Komendant gtowny Policji generalny inspektor Jan MICHNA —ma 52
lata, w Policji od 1970 r. Jest absolwentem Wydziatu Prawa i Admini-
stracji UJ oraz WSO w Szczytnie. W czerwcu 1990 r. zostal powotany
na stanowisko komendanta wojewodzkiego Policji w Bielsku-Biatej.
Od grudnia 1997 roku kierowat KWP w Katowicach. W styczniu 1998
roku zostal komendantem giownym Policji. Zonaty, ma 3 synow.

Commander in Chief of Police General Inspector Jan Michna, 52, has served
in the Police since 1970. He graduated from the Law and Administration Fa-
cully of the Jagiellonian University and from the Police Academy in Szczytno.
In June 1990 General Michna was appointed Voivodeship Commander of Po-
lice in Bielsko-Biala. Since December 1998 he headed the Voivodeship Poli-
ce Headquarters in Katowice. In January 1999 he started as the Commander
in Chief of the Polish Police. Married, has three sons.

Pierwszy zastepca komendanta gléwnego Policji nadinsp. Ireneusz WACHOW-
SKI-ma 53 lata, absolwent WSP w Bydgoszczy. W Policji pracuje od 1976 . W la-
tach 1987-1992 pelnil sluzbe w oddziatach prewenciji. W sierpniu 1992 r. zostal
awansowany na stanowisko zastepcy dyrektora Biura Prewencji KGP, a nastepnie
(w 1993 r) na dyrektora. 27 lutego 1998 r. minister SWiA powolal go na stanowi-
sko zastepcy komendanta gtéwego Policji. Zonaty, ma 2 synéw.

First Deputy Commander in Chief of Police General Ireneusz Wachowski, 53,
graduated from the Higher School of Pedagogics in Bydgoszcz. Has served in the
Police since 1976. From 1987 to 1992 Mr Wachowski served in the Prevention
Squads. In August 1992 he started as the Deputy Director of the Prevention Bure-
au of the General Headquartes of Police and then since 1993 continued as the
the Director of this Bureau. On 27 February 1998 was nominated by the Minister
of the Interior and Administration to the post of the Deputy Commander in Chief
of Police. Married, has two sons.

Zastepca komendanta gtéow-
nego Policji nadinsp. Wiady-
staw PADLO - ma 46 lat, ab-
solwent Wydzialu Prawa
i Administracji UJ oraz Stu-
dium Podyplomowego ASW.
W resorcie spraw wewnetrz-
nych pracuje od 1978 roku.
W czerwcu 1991 r. zostal ko-
mendantem  wojewddzkim
Policji w Tarnowie. 24 marca
1997 roku mianowany na
stanowisko zastepcy ko-
mendanta gléwnego Policiji.
Zonaty, 2 corki.

Deputy Commander in Chief
of Police General Wiadystaw Padfo, 46, graduated from
the Law and Administration Faculty of the Jagiellonian Uni-
versity and completed Postgraduate Studies at the Internal
Affairs Academy. He has worked for the Interior since 1978.
In June 1991 he started as the Voivodeship Police Com-
mander in Tarnéw. On 24 March 1997 he was nominated the
Deputy Commander in Chief of Police. Married, has two
daughters.

Zastgpca komendanta gidwnego Policji nadinsp. Adam
RAPACKI -ma 41 lat, absolwent Wydzialu Prawa i Admi-
nistracji Uniwersytetu todzkiego. W organach $cigania
od 1980 roku. Petnif funkcje m.in. inspektora w wydziale
do walki z przestgpczoscia gospodarczg w Skierniewi-
cach, specjalisty w Biurze Operacyjno-Rozpoznawczym
KGP, naczelnika, zastepcy dyrektora, dyrektora Biura do
walki z Przestgpczoscia Zorganizowang i dyrektora Biu-
ra do walki z Przestepczoscig Narkotykowg KGP, a na-
stgpnie komendanta wojewodzkiego Policji we Wrocla-
wiu. 25 czerwca 2000 r. minister spraw wewnetrznych
i administracji powolal go na stanowisko zastepcy ko-
mendanta giéwnego Policji. Zonaty, ma dwoje dzieci.
General Adam Rapacki - Deputy Commander in Chief of
the Polish Police, 41, graduated from the Department of
Law & Administration at the £ddz University. He joined the service in 1980. He has worked as
an inspector in the Department of Financial Crimes at the Police Unit in Skierniewice, as a spe-
cialist in the Operational Bureau of the General Headquarters of Police, as a supervisor, de-
puty director and director of the Bureau of Organized Crime of the General Headquarters of
Police, as a director of the Bureau of Narcotics of the General Headquarters of Police, and
later as a Commander in Chief of the Regional Police Headquarters in Wroclaw. On 25 th of
June 2000 Minister of Interior Affairs and Administration promotad him to the post of Deputy
Commander in Chief of Polish Police. Married, two children.
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Komenda Giéwna Policji

The General Headquarters

of Police

Komendant gtéwny Policji

Commander in Chief

z-ca komendanta gtéwnego Policji

Deputy Commander in Chief

pierwszy z-ca komendanta giownego

Policii
First Deputy Commander in Chief

 z-ca komendanta glownego Policji
 Deputy Commander in Chief

Biuro Koordynaciji Stuzby Kryminalnej
Crime Intelligence Coordination Bureau

Biuro Koordynacji Stuzby Prewencyjnej
Prevention Police Coordination Bureau

Biuro Logistyki Policji
Central Logistics Bureau

Centralne Biuro Sledcze
Central Bureau of Investigation

Centralny Sztab Policji
Central Operational Board

Biuro tacznosci i Informatyki
Communication & IT Bureau

Centralne Laboratorium Kryminalistyczne
Central Forensic Laboratory

Wydziat Informaciji Policyjnej
Police Information Department

Biuro Migdzynarodowej Wspéipracy
Policji
International Police Co-operation Bureau

Biuro Finansow
Financial Bureau
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KOMENDANCI WOJEWODZCY POLICJI

Wojewédziwo zachodniopomorskie - KWP SZCZECIN
ul. Matopolska 47, 70-515 SZCZECIN

sekr. komendanta (0-91) 451-51-00

oficer dyz. (0-91) 451-10-01

Insp. ANDRZEJ GORGIEL, lat 45, absolwent Wydziatu Pra-
wa Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
W sluzbie od 1976 roku.

Insp. Andrzej Gorgiel. Age 45. Graduated from the Faculty of
Law of the Adam Mickiewicz University in Poznari. Joined the
service in 1976.

Wojewédztwo pomorskie - KWP GDANSK

ul. Okopowa 15

80-819 GDANSK

sekr. komendanta (0-58) 301-62-21

oficer dyz. (0-58) 321-53-33

Nadinsp. mgr STANISLAW BIALAS, lat 56, ukoniczyl Wydziat
Prawa na UMCS w Lublinie. Stuzbe pelni od 1966 roku.
General Stanistaw Biafas. Age 56. Graduated from the Facul-
ty of Law of UMCS in Lublin. Joined the service in 1966.

Wojewoédztwo kujawsko-pomorskie - KWP BYDGOSZCZ
Al. Powstaricéw Wikp. 7, 85-090 BYDGOSZCZ

sekr. komendanta (0-52) 346-00-38

oficer dyz. (0-52) 328-11-94

M. insp. JAN ALBRECHCINSKI, lat 43, absolwent WSO w Szezyt-
nie i ASW w Warszawie. Stuzbg rozpoczal w 1976 1.

Mi. insp. Jan Albrechciniski. Age 43. Graduated from the WSO in
Szezytno end ASW in Warsaw. Joined the service in 1976.

Pomorskie

Zachodnio-
pomorskie

Wojewédztwo wielkopolskie - KWP POZNAN

ul. J. Kochanowskiego 2a

60-844 POZNAN

sekr. komendanta (0-61) 847-23-48

oficer dyz. (0-61) 847-42-99

Insp. TADEUSZ PAWLACZYK, lat 47, absolwent Wydzialu Prawa Uniwer-
sytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Sluzbe rozpoczat w 1977 ro-
ku.

Insp. Tadeusz Pawlaczyk. Age 47. Graduated from the Faculty of Law of
the Adam Mickiewicz University in Poznan. Joined the service in 1977.

Kujawsko-
-pomorskie

Wojewddztwo lubuskie - KWP GORZOW WIELKOPOLSKI
ul. Kwiatowa 10, 66-400 GORZOW WLKP.

sekr. komendanta (0-95) 721-15-00

oficer dyz. (0-95) 722-70-57

Wielkopolskie

Insp. LESZEK SZREDER, lat 46, ukonczyt Uniwersytet Wro-
ctawski jako magister administracji. W stuzbie od 1977 roku.
Insp. Leszek Szreder. Age 46. Graduated from the Wroclaw Uni-
versity with a degree of Master of Administration. Joined the se-
rvice in 1977.

Dolnoslaskie

Wojewddztwo dolnoslaskie - KWP WROCLAW
ul. Muzealna 2/4
50-954 WROCLAW
sekr. komendanta (0-71) 72-53-80
oficer dyz. (0-71) 343-28-12

M. insp. ANDRZEJ MATEJUK, lat 47, ukonczyl Uniwersytet
Wroclawski jako magister pedagogiki. W sluzbie od 1978 r.
Mi. insp. Andrzej Matejuk. Age 47. Graduated from the Wroclaw
University with & degree of Master of Pedagogics. Joined the se-
rvice in 1978.

Wojewo6dztwo opolskie - KWP OPOLE
ul. W. Korfantego 2
45-077 OPOLE
sekr. komendanta (0-77) 453-89-10
oficer dyz. (0-77) 453-83-41

Podinsp. DARIUSZ BIEL, lat 39, ukoriczyl Uniwersytet Sla-
ski jako magister administracji. Stuzbe rozpoczal w 1980 1.
Podinsp. Dariusz Biel. Age 39. Graduated from the Silesian

University with a degree of Master of Administration. Joined
the service in 1980.

Wojewodziwo $lgskie - KWP KATOWICE

ul. J. Lompy 19

40-038 KATOWICE

sekr. komendanta (0-32) 200-12-13

oficer dyz. (0-32) 251-38-72

Nadinsp. MIECZYSLAW KLUK, lat 52, absolwent Uniwersy-
tetu Slaskiego. Stuzbe podjal w 1970 roku.

General Mieczyslaw Kluk. Age 52. Graduated from the Sile-
sian University. Joined the service in 1970.




VOIVODESHIP COMMANDERS OF POLICE

Wojewaddztwo podiaskie - KWP BIALYSTOK

ul. H. Sienkiewicza 65

15-003 BIALYSTOK

sekr. komendanta (0-85) 675-07-02

oficer dyz. (0-85) 675-29-63

Insp. JAN KULESZ, lat 48, absolwent WSO w Szczytnie
i ASW w Warszawie. Stuzbe rozpoczal w 1974 roku.

Insp. Jan Kulesz. Age 48. Graduated from the WSO in Szczyt-
no and the ASW in Warsaw. Joined the service in 1974.

Wojewddztwo warminsko-mazurskie —
KWP OLSZTYN

ul. Partyzantéw 6/8, 10-959 OLSZTYN
sekr. komendanta (0-89) 527-33-69
oficer dyz. (0-89) 533-76-49

Mt insp. JANUSZ TKACZYK, lat 47, absolwent Wydzialu Hu-
manistycznego UMCS w Lublinie. Do sluzby przyjety w 1980

roku.
M. insp. Janusz Tkaczyk. Age 47, Graduated from the Facul-
ty of Arts the UMCS in Lublin. Joined the service in 1980.

Wojewddztwo mazowieckie - KWP RADOM

ul. 11 Listopada 43

26-600 RADOM

sekr. komendanta (0-48) 45-24-44

oficer dyz. (0-48) 362-91-91

Nadinsp. ZDZISEAW MARCINKOWSKI, lat 50, absolwent
SGGW AR w Warszawie. W sluzbie od 1977 roku.

General Zdzislaw Marcinkowski. Age 50. Graduated from the
SGGW AR in Warsaw. Joined the service in 1977.

Warminsko-

-mazurskie

WARSZAWA - Komenda Stoleczna Policji
ul. Nowolipie 2

00-146 WARSZAWA

sekr. komendanta (0-22) 831-13-81

oficer dyz. (0-22) 826-55-97

Madinsp. ANTONI KOWALCZYK, lat 54, absolwent Wyzsze]
Szkoly Rolniczej w Krakowie. Stuzbe rozpoczgl w 1971 roku.

General Antoni Kowalczyk. Age 54. Graduated from the Hi-
gher School of Agriculture in Cracow. Joined the service in
1971.

Podlaskie

Wojewodztwo lubelskie - KWP LUBLIN

ul. G. Narutowicza 73

20-018 LUBLIN

sekr. komendanta (0-81) 532-03-10

oficer dyz. (0-81) 532-17-37

Insp. ZBIGNIEW GLOWACKI, lat 47, mgr administracji UMCS w Lubli-
nie. W sluzbie od 1976 roku.

Insp. Zbigniew Glowacki. Age 47. Graduated from the UMCS in Lublin
with a degree of Master of Administration. Joined the service in 1976.

*\Warszawa
Mazowieckie

Lodzkie

Wojewddztwo todzkie - KWP LODZ

ul. Lutomierska 108/112

91-418 LODZ

sekr. komendanta (0-42) 651-99-36

oficer dyz. (0-42) 653-58-08

Nadinsp. TADEUSZ LAWNICZAK, lat 52, absolwent WyZszej
Szkoty Ekonomicznej w Poznaniu. Sluzbg rozpoczal w 1971 roku.
General Tadeusz tawniczak. Age 52. Graduated from the
Higher School of Economics in Poznan. Joined the service
in 1971.

Swietokrzyskie

Podkarpackie

Wojewddziwo sSwigtokrzyskie - KWP KIELCE

ul. Seminaryjska 12, 25-372 KIELCE

sekr. komendanta (0-41) 344-55-70,

oficer dyz. (0-41) 344-55-15

Insp. TADEUSZ CIELECKI, lat 59. Wyksztalcenie wyzsze: Uniwersytet
Lédzki — mgr prawa | Wyzsza Szkola Pedagogiczna w Opolu - dr nauk
humanistycznych. W sluzbie od 1963 roku. ,

Insp. Tadeusz Cielecki. Age 59. Graduated from the £ddz University with
a degree of Master of Law and from the Higher School of Pedagogy in
Opole with a degree of Doctor of Arts. Joined the service in 1963.

Matopolskie

Wojewd6dztwo matopolskie - KWP KRAKOW

ul. Mogilska 109, 31-571 KRAKOW

sekr. komendanta (0-12) 411-51-55

oficer dyz. (0-12) 610-55-17

M. insp. EUGENIUSZ SZCZERBAK, lat 43, magister pra-
wa, Studium Oficerskie ASW ODKK w todzi. Stuzbe rozpo-
czal w 1982 roku.

M. insp. Eugeniusz Szczerbak. Age 43. Master of Law. Gra-

Wojewa6dztwo podkarpackie - KWP RZESZOW

ul. J. Dgbrowskiego 30

35-959 RZESZOW

sekr. komendanta (0-17) 65-25-98

oficer dyz. (0-17) 62-81-50 w. 12-50

M. insp. KAZIMIERZ KEDZIERSKI, lat 46, magister admi-
nistracji UMCS, filia w Rzeszowie. W sluzbie od 1979 roku.

duated from the Officer School of ASW ODKK in LédZ. Joined
the service in 1982.

M. insp. Kazimierz Kedzierski. Age 46. Graduated from the
UMCS Branch in Rzeszéw with a degree of Master of Admi-
nistration. Joined the service in 1979.




ORGANIZACJA
POLICJI

Polska Palicja skiada sie z trzech podstawowych rodza-

jow siuzb:

@® kryminalnej,

@ prewencyjnej,

® wspomagajgcej dzialalnos¢ Policji w zakresie organiza-
cyjnym, logistycznym i technicznym.

W sktad Policji wehodzg rowniez:
® policja sgdowa,
® Wyzsza Szkota Policji, osrodki szkolenia i szkoty poli-

cyjne,

@® oddzialy prewencji i pododdziaty antyterrorystyczne,
® jednostki badawczo-rozwojowe.

Przelozonym wszystkich policjantow jest komendant
gtéwny Policji. Jest on centralnym organem administraciji
rzagdowe] odpowiedzialnym za ochrone bezpieczenstwa lu-
dzi oraz utrzymanie bezpieczenstwa i porzgdku publiczne-
go. Podlega ministrowi spraw wewnetrznych i administra-
cji. Komendanta gléwnego Policji powotuje i odwoluje pre-
zes Rady Ministrow na wniosek ministra spraw wewngtrz-
nych i administracji.

- ORGANIZATION
~ OFTHE
POLISH POLICE

The Polish Police operates three main types of services:
@ criminal;

@ preventive;

® organizational, logistic, and technical support.

The Police also includes:

@® the Court Police;

@ Higher Police Training School, the Higher Police School
(the Police Academy), police training centers, and poli-
ce schools;

® prevention units and anti-terrorist sub-units;

@ research and development units.

The Commander in Chief of Police is the superior of all
the police officers. The Commander in Chief of Police acts
as a body of the national state administration responsible
for the protection of the people and the maintenance of
public safety and civil order. He reports to the Minister of
Internal Affairs and Administration. The Commander in
Chief of Police is appointed and dismissed by the Prime
Minister on request of the Minister of Internal Affairs and
| Administration.

ORGANIZACJA POLICJI

KOMENDA GLOWNA POLICJI

the General Headquarters of Police

POLICE ORGANIZATION

KOMENDY WOJEWODZKIE POLICJI (16)
Komenda Stoteczna Policji (1)
Voivodeship Headquarters of Police. the

ODDZIALY PREWENCJI (22)
Prevention Squads

SZKOLY POLICJI (5)
Police Schools

Warsaw Metropolitan Police Headquarters
[

KOMISARIATY SPECJALISTYCZNE POLICJI (15)
Specialistic Police Stations

PODODDZIALY ANTYTERRORYSTYCZNE (10)
Anti-terrorist Sub-units

Osrodki Szkolenia Policji (14)
Police Training Centres

|
KOMENDY POWIATOWE POLICJI (263)
Komendy Miejskie Policji (65)
Powiat Headquarters of Police.
Municipal Headquarters of Police
1
KOMISARIATY POLICJI * (642)
Palice Stations

*liczba komisariatow zmienia sig w zwiazku z procesem likwidacji mafych komisariatow
i tworzeniem komisariatéw migdzygminnych.

* lthe number of police stations is changing as some small police stations are being liquidated and
the inter-Gmina police station established.
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ZADANIA POLICJI

Polska Policja jest umundurowang i uzbrojong formacjg
stuzgcg spoteczenstwu i przeznaczong do ochrony bezpie-
czenstwa ludzi oraz utrzymania bezpieczenstwa i porzad-
ku publicznego. Realizuje zadania okreslone w rozdziale
1 ustawy o Policji uchwalonej przez polski parlament
6 kwietnia 1990 r.:

@ chroni zycie ludzi oraz mienie przed bezprawnymi zama-
chami,

® zapewnia bezpieczenstwo i porzadek w miejscach pu-
blicznych oraz srodkach transportu i komunikaciji, a tak-
ze w ruchu drogowym i na wodach,

AN

=8 GOR

nie popetnianiu przestepstw i wykroczen, wspdidziata
w tym zakresie z organami panstwowymi, samorzgdo-
wymi i organizacjami spofecznymi,

® wykrywa przestgpstwa i wykroczenia oraz sciga ich
sprawcow,

® sprawuje nadzér nad strazami gminnymi (miejskimi)
oraz firmami ochrony mienia i os6b,

® kontroluje przestrzeganie przepiséw porzadkowych i ad-
ministracyjnych obowigzujgcych w miejscach publicz-
nych,

® wspoldziata z policjami innych panstw oraz ich organiza-
cjami miedzynarodowymi.

OBJECTIVES OF THE
POLISH POLICE

The Polish Police is an uniformed and armed force se-
rving the Polish people and designed to protect the safety
of the people and to maintain public safety and civil order.
The Police carries out the following responsibilities speci-
fied in Chapter 1 of the Police Act, passed by the Polish Par-
liament on April 6, 1990:

@ Protect the life of the people and their property against
illegal attempt;

@ Ensure public safety and civil order in public places, ve-
hicles of public transportation, road traffic, and on water;

® Initiate and arrange measures aimed at preventing cri-
mes and misdemeanors in cooperation with state and lo-
cal bodies and public organizations;

® Detect crimes and misdemeanors and pursue offenders;

@ Supervise municipality (city) guards and private security
firms;

@® Controls compliance with order and administrative regu-
lations to be observed in public places;

® Cooperates with police services of other countries and
their international organizations;
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PRZESTEPCZOSC
W POLSCE

Zegar przestgpczosci w Polsce bije coraz szybciej.
Przede wszystkim zwiekszeniu ulegla czestotliwo$é doko-
nywania czynow przestgpczych. O ile w 1990 roku prze-
stgpstwo dokonywane byto przecietnie co 36 sekund, o ty-
le w 2000 roku juz co 25 sekund. Przestepstwa kryminalne,
ktore stanowig zdecydowang wigkszos$¢ zdarzen przestep-
czych, dokonywane bylty w 1990 roku co 41 sekund,
a w 2000 juz co 28 sekund.

W 1990 roku kradziez cudzej rzeczy miala miejsce co
3 minuty i 18 sekund, w 2000 natomiast co 1 minute i 26 se-
kund. Przed 10 laty raz na 12 godzin zabijany byl czlowiek,
w 2000 roku co 6 godzin i 54 minuty. Co 32 minuty i 24 se-
kundy dokonywany byt rozbdj; w 2000 roku czas ten byt juz
trzykrotnie krotszy i wynosit 9 minut i 49 sekund.

Przyczyny wzrostu zagrozenia maja podioze zardowno
ekonomiczne, jak | spoleczne, a zagrozenia przestepcze
stymulujg tradycyjne i nowe czynniki kryminogenne -
szczegolnie patologie spoteczne, zie warunki egzystenciji
(stosunkowo wysoki poziom bezrobocia w niektérych re-
gionach kraju), a takze rozluznienie wiezi spotecznych itp.

Zaznaczyl sig rowniez wplyw tendencji swiatowych na
ksztaftowanie sie przestgpczosci w Polsce. Otwarcie granic
i wielokierunkowe migracije stworzyly warunki do organizo-
wania sig miedzynarodowych grup przestepczych. Po-
wstata przestepczosc¢ zorganizowana, ktérej cechg charak-
terystyczng stata si¢ wielobranzowos¢ i zacieranie granic
(lub ich wzajemne przenikanie sig) miedzy czynami krymi-
nalnymi a przestepczoscig gospodarczg.

Wybrane kategorie przestepczosci w Polsce w 2000 r.
Selected categhories of crime in Poland in 2000

zgwalcenie 2399

zab6jstwo 1269 szczerbek na zdrowiu 18 429

udziat w bojce
lub pobiciu
14 363

kradziez
cudzej

rzeczy
309 846

kradziez
rozbojnicza,
rozbgj,
wymuszenie
53 533

przestepstwa
pozostate 502 285

b

kradziez z wiamaniem 364 786
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Do szczegélnie niebezpiecznych zagrozen zaliczy¢ nale-
zy napady i zabojstwa popetniane przy uzyciu broni palne;
lub innego niebezpiecznego narzedzia, czesto na tle pora-
chunkowym i rabunkowym, a takze falszerstwa, oszustwa,
kradzieze samochodow, nielegalng produkcije narkotykéw
i obrét nimi.

Przestgpstwa, ktorym dzis musi przeciwstawiac sie pol-
ska Policja, a kidre przed 1990 rokiem byly nieznane lub
wystepowaly marginalnie, to miedzy innymi pranie brud-
nych pienigdzy, przestepczos$¢ komputerowa, audio- i wi-
deopiractwo, przestepstwa zwigzane z nieuczciwg konku-
rencja.

Zdecydowanie wyzszy stopien zagrozenia przestepczo-
$cig wystepuje na obszarach miejskich. W 2000 roku prze-
stepstwo dokonywane bylo w miastach $rednio co 30 se-
kund, natomiast na wsi czas ten byf 5-krotnie diuzszy i wy-
nosit 2 minuty i 42 sekundy. Przestepstwo kryminalne
w miescie dokonywane byto co 33 sekundy, natomiast na
wsi — co 2 minuty i 45 sekund.

Podobny stosunek dotyczyt ujawniania przestepstw gos-
podarczych — w miescie nastepowalo ono co 7 minut
i 12 sekund, na wsi natomiast 5-krotnie rzadziej — co 47 mi-
nut i 1 sekunde.

Zabdjstwo w miescie miato miejsce co 9 godzin i 7 minut,
natomiast na wsi — co 28 godzin i 27 minut.

Szczegblng plagg spofeczna sg kradzieze cudzej rzeczy.
W miescie dokonywane byly co 2 minuty i 1 sekunde, na-
tomiast na wsi ponad 5-krotnie rzadziej — co 10 minut i 51
sekund. Zagrozenie kradziezami z wlamaniem rowniez ko-
rzystniej ksztattuje sie na obszarach wiejskich — tu prze-
stgpstwo tego typu miato miejsce co 8 minut i 28 sekund,
a w miescie — co 1 minute i 44 sekundy. Zdecydowanie
mniejsze zagrozenie stwarzaly przestepstwa rozbdjnicze.
W miescie mialy one miejsce co 11 minut i 1 sekunde, na-
tomiast na wsi — stosunkowo rzadko - co 1 godzine i 31 mi-
nut. Przestepstwa popetnione w niektorych, najgrozniej-
szych, kategoriach coraz wyrazniej rzutujg na ogoélny stan
poczucia bezpieczenstwa obywateli.

CRIME IN POLAND

The clock of crime is ticking faster and faster. To start
with, crime incidence has increased. While in 1990 one cri-
me was committed every 36 seconds on average, in 2000
one crime was committed every 25 seconds. Criminal of-
fences, which account for the majority of offences, were
committed every 41 seconds in 1990, while in 2000 every
28 seconds.

In 1990, theft occurred every 3 minutes and 18 seconds,
while in 2000 every 1 minute and 26 seconds. Ten years



POLSKI ZEGAR PRZESTEPCZOSCI W 2000 r.

MIASTO

WIES

Przestepstwo Przestepstwo
- ¢o 30 sekund = co0 2 minuty 42 selundy
Przestepstwo Przestepstwo
kryminaine kryminalne
= co 33 sekundy = c0 2 minuty
Przestepstwo 45 sekund
gospodarcze Przestepstwo
- co 7 minut gospodarcze
12 sekund = co0 47 minut
Zabojstwo 1 sekunde
- co 9 godzin Zabojstwo
7 minut = co 28 godzin
Kradziez cudzej 27 minut
rzeczy Kradziez
=0 2 minuty cudzej rzeczy
1 sekunde - co 10 minut
Kradziez z wiamaniem 51 selkund
= co 1 minutg Kradziez
44 sekundy z wiamaniem
Przestepstwa rozbdjnicze = co 8 minut 28 sekund
=c0 11 minut Przestepstwa rozbéjnicze
1 sekunde -co 1 godzing 31 sekund

ago, one person was murdered every 12 hours, while in
2000 every six hours and 54 minutes. Robbery was com-
mitted every 32 minutes and 24 seconds, while in 2000 the
time was three times less to 9 minutes and 49 seconds.

Reasons for growing risks are both economic and social,
with the crime risk stimulated by traditional and new crime-
causing factors, especially social pathology, poor living
conditions (relatively high unemployment in some regions),
looser social ties, etc.

Crime rates in Poland are also influenced by internatio-
nal trends. The opening of borders and migrations in vario-
us directions have been conducive to the establishment of
international crime groups. The resulting organized crime
is characterized by the operation in different sectors and
blurred borders (or permeating borders) between criminal
offences and commercial offences.

The most serious threats are posed by assault and mur-
der committed with the use of firearms or another dangero-
us object, often in connection with the settlement of acco-
unts, robbery, forgery, fraud, auto theft, illegal production of
drugs, and drug trafficking. Some of the crimes unknown
or marginal before 1990 that the Polish Police is now facing
include, among other things: money laundering, computer
crimes, audio and video piracy, and unfair competition
practices.

Crime risk is higher in urban areas. In 2000, urban areas
recorded on average one offence every 30 seconds, while
the same period in rural areas was five times longer at 2 mi-
nutes and 42 seconds. One criminal offence was commit-
ted every 33 seconds in urban areas and every 2 minutes

and 45 seconds in rural areas. Similar relations were obse-
rved with respect to commercial crime detection, with one
such crime committed every 7 minutes and 12 seconds in
cities and, four times less frequently, every 47 minutes and
1 second, in rural areas. Homicides were committed every
9 hours and 7 minutes in urban areas and every 28 hours
and 27 minutes in rural areas.

Theft is a social plague of special importance. Theft was
committed every 2 minutes and 1 second in urban areas
and, five times less frequently, every 10 minutes and 51 se-
conds in rural areas. The risk of burglary is also lower in ru-
ral areas, where one burglary was committed every 8 minu-
tes and 28 seconds, compared with every 1 minute and 46
seconds in urban areas. The risk of robbery was much lo-
wer, with one robbery every 11 minutes and 1 second in
urban areas and, relatively infrequently, every 1 hours and
31 minutes in rural areas. Some especially serious offences
are more and more clearly affecting the overall sense of sa-
fety among the general public.

POLSKI ZEGAR PRIESTEPCZOSCH

1990 r.

Przestepstwo

- co 36 sekund

Przestepstwo

kryminalne kryminalne

=0 41 sekund - co 28 sekund

Przestepstwo Przestepstwo

gospodarcze gospodarcze

= o 6 minut

42 sskundy

Zabdjstwo

=co 12 godzin

Kradziez

cudzej rzeczy

= c0 3 minuty

18 sekund

Kradziez

z wiamaniem Kradziez

=co 1 minutg z wiamaniem

13 sekund = co 1 minute 26 sekund

Przestepstwa Przestepstwa
- rozbdjnicze rozboéjnicze

= co 32 minuty 24 sekundy - ¢o 9 minut 49 sekund

21



NOWY SYSTEM
SZKOLENIA

Od 2001 r. w polskiej Policji obowigzuje nowy system
szkolenia policjantow, stanowigcy integralng czes¢ we-
wnetrznej reformy Policji. Oparty jest na tréjstopniowej
strukturze szkolenia zawodowego realizowanego odpo-
wiednio przez oérodki szkolenia, szkoty policyjne i Wyzsza
Szkote Policji w Szczytnie. Warunkiem mianowania lub po-
wotlania policjanta na stanowisko siuzbowe jest uzyskanie
przez niego kwalifikacji zawodowych, kidre nabywa z chwi-
la ukonczenia szkolenia zawodowego podstawowego,
specjalistycznego lub na poziomie wyzszym.

Stopnie policyjne mozna uzyskiwac¢ niezaleznie od szko-
lenn zawodowych. Na przykiad podoficerem Policji moze
by¢ mianowany policjant, ktéry ukonczyt szkolenie podsta-
wowe i po okreslonym czasie (przynajmniej po roku stazu
stuzby) ztozyt egzamin padoficerski. Aspirantem moze zo-
sta¢ mianowany policjant, ktéry ukonczyt szkolenie spe-
cjalistyczne, a nastepnie, po co najmniej trzech latach stuz-
by, zlozy egzamin aspirancki. Na pierwszy stopien oficerski
bedzie mogt by¢ mianowany policjant, ktéry ukonczyt Wyz-
szg Szkolg Policji (studia wyzsze zawodowe) lub posiada
wyksztatcenie wyzsze cywilne, ukonczyl szkolenie zawo-
dowe dla absolwentow szkot wyzszych oraz w odrgbnym
trybie ztozyt egzamin oficerski.

Nowy system kfadzie nacisk na rézne formy doskonale-
nia zawodowego. Policjanci chcacy awansowaé na pierw-
sze stopnie w poszczegdlnych korpusach, muszg sami
wykazac zainteresowanie i przygotowac sie¢ do egzami-

now. Egzaminy podoficerskie i aspiranckie organizujg
i prowadzg, wedtug ujednoliconych zasad, szkoty policyj-
ne w Pile, Stupsku, Katowicach i Legionowie. Egzaminy
oficerskie organizuje i przeprowadza Wyzsza Szkota Poli-
cji w Szczytnie. Egzaminy sg standardowe dla poszczegol-
nych korpusow.

l GRAFICZNY SCHEMAT NOWEGO MODELU SZKOLENIA | DOSKONALENIA ZAWODOWEGO POLICJANTOW
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NEW SYSTEM
OF TRAINING

Since 2001 there has been a new training system intro-
duced, which is an integral part of Police reform. The sys-
tem is based on three staged vocational training conduc-
ted by training centres, police schools and High Police
School in Szczytno respectively. Appointment to a certain
position is conditioned by necessary qualifications such
as completion of basic vocational training or higher level
special training.

Police ranks are assigned independently of vocational
training. For example a non-commissioned police officer
can be an appointed policemen, who has completed ba-
sic training and in due time (at least one year of service)

has taken a non-commissioned officer exam. An ensign
can be an appointed policemen, who has completed
a special training and after at least three years of service
has taken an ensign exam. To the first commissioned rank
a policeman can be appointed when he has graduated
from High Police School (vocational studies) or a civil uni-
versity, has completed vocational training for post gra-
duates and passed an exam for commissioned officer
otherwise.

The new system emphasises various forms of vocational
training. Policemen that want to be promoted to the first
ranks within respective groups must show interest and
prepare to the exams. Exams for non—-commissioned offi-
cers and ensigns are organised and conducted, within
unified scheme, by the police schools in Pila, Stupsk, Ka-
towice and Legionowo. Exams for commissioned officers
are organised and conducted by the High Police School in
Szczytno. Exams are standardised for respective groups.




KADRY POLICII

W polskiej Policji pracuje obecnie 100 190 funkcjonariuszy
oraz 19 328 pracownikéw cywilnych*. 9,2 proc. ogoiu poli-
cjantéw to kobiety. Jeden policjant przypada srednio na 389
mieszkancow Polski.

Stuzbe w Policji mogg pefni¢ osoby:
® posiadajgce polskie obywatelstwo,
® nie karane,
® z co najmniej srednim wyksztalceniem,
® posiadajgce fizyczng i psychiczng zdolno$¢ do stuzby po-
twierdzong orzeczeniem komisji lekarskie;.
Najwigcej policjantow siuzy w prewencji — 57 proc. W stuz-
bach kryminalnych zatrudnionych jest ponad 30 proc. poli-
cjantow, a w sluzbach wspomagajacych okoto 11 proc.

Struktura zatrudnienia w poszczegolnych korpusach wygla-
da nastepujaco:

® oficerow - 17 373 osoby - 17,4 proc. ogo6tu,
® aspirantéow - 27 823 osoby — 27,7 proc. ogotu,
® podoficeréw - 35 156 osob — 35,1 proc. ogélu,

® szeregowych — 19 838 os6b - 19,8 proc. ogotu.

Wigkszosc¢ polskich policjantow to ludzie miodzi, ktorzy nie
ukonczyli 40 lat. Stanowig oni ponad 73 proc. ogétu stanu 0so-
bowego Policji. Stan osobowy Policji wediug przedzialow wie-
kowych przedstawia sig nastepujgco:
® do 25 lat - 9682 osoby, co stanowi 9,6 proc. ogdtu,
® 26-30 lat — 22 307 osdb, co stanowi 22,2 proc. ogoiu,

@ 31-40 lat - 41 412 osdb, co stanowi 41,3 proc. ogélu,
@ 41-50 lat — 24 094 osoby, co stanowi 24 proc. ogdétu,
® powyzej 50 lat — 3259 osdb, co stanowi 3,2 proc. ogéiu.

Wiekszos¢ polskich policjantéw ma srednie wyksztatcenie —
74,8 proc., 19 proc. wyksztaicenie wyzsze, a jedynie 3,1 proc.
legitymuje sie wyksztatceniem zawodowym.

* wedtug stanu na 31 grudnia 2000 r.

Struktura zatrudnienia w poszczegolnych korpusach
Structure of employment in particular corps

Podoficerow
- 35 156 0sob
(35,1%)
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Stan osobowy Policji wg przedziatow wiekowych
The Police personnel by age

26-30 lat
- 22 865 0s0b

(23,4%) 41-50 lat

- 24 094 o0s6b
(24%)

31-40 lat - 41 412 0s6b (41,3%)

STAFF OF THE
POLISH POLICE

The Polish Police currently employs 100,190 police offi-
cers and 19,328 civilians*. 9.2% of all the police officers are
women. Poland has on average one police officer per 389
people.

Those wishing to join the Police have to meet the follo-
wing requirements:
® Polish citizenship;

@ no criminal record;

® secondary education or higher;

® physically and mentally capable to serve in the police, as
confirmed by an opinion of a medical board.

The largest number of police officers (accounting for
57%) serve in prevention. Criminal investigation accounts
for over 30% of all the police officers and support for appro-
ximately 11%. The structure of the staff by individual groups
is as follows:
® commissioned officers: 17.373 (17.4%);
® ensignes: 27.823 (27.7%);

@® non-commissioned officers: 35.156 (35.1%);
@ privates: 19.838 (19.8%).

The majority of Polish police officers are young, under
the age of 40. They account for over 57% of the total staff
of the Police, whose structure by age is shown below:

@® up to 25 years of age: 9.682 (9.6%);
® 26-30 years of age: 22.307 (22.2%);
® 31-40 years of age: 41.412 (41.3%);
® 41-50 years of age: 24.094 (24%)
@ over 50 years of age: 3.259 (3.2%)

The majority of Polish police officers have secondary
education (74.8%), with 19% having tertiary education, and
a mere 3.1% vocational education.

* As at December 31, 2000



MIEDZYNARODOWA WSPOLPRACA POLICJI

Polska Policja utrzymuje intensywne kontakty z policjami
innych krajow. Koncentrujg sie one na:

@® kontaktach oficjalnych kierownictwa Policji zwigzanych z bu-
dowaniem autorytetu polskiej Policji na arenie migdzynaro-
dowej, wspotpracg dwustronng oraz udziatem Polski w Mig-
dzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnych Interpol,

@® praktycznym wdrazaniu decyzji politycznych rzadu RR,
wynikajgcych z podpisanych umow i konwencji (wspéi-
praca przygraniczna, udzial w pracach grup zagadnie-
niowych dziatajgcych w ramach lll filaru wspdtpracy eu-
ropejskiej, udziat we wspodipracy panstw Morza Baltyc-
kiego — System BALTCOM, udziat w pracach Grupy Du-
blinskiej oraz w programach grup roboczych Polu-
dnie-Wschod i Poludnie-Zachad),

@® poszukiwaniu zagranicznych zrédet finansowania szko-
lenia i wyposazenia technicznego Policji (fundusz
PHARE, programy pomocy finansowej i technicznej
oparte na umowach dwustronnych),

@ organizowaniu i rozwijaniu wspotpracy polskiej Policji
z formacjami milicyjnymi i policyjnymi w krajach pofozo-
nych w Europie Srodkowowschodniej (szkolenie poli-
cjantow z sgsiednich krajow, konferencje i spotkania za-
gadnieniowe z zagranicznymi partnerami),

INTERNATIONAL
COOPERATION OF
THE POLISH POLICE

The Polish Police maintains active ties with police servi-
ces operating in other countries, with the areas of focus on:
@ Official contacts maintained by the Management of the
Police Service aimed at building an international authority
of the Polish Police Service, bilateral cooperation, and Po-
land’s participation in the International Criminal Police Or-
ganization INTERPOL;

@ Practical implementation of political decisions of the go-
vernment of the Republic of Poland following from signed
agreements and conventions (border cooperation, partici-
pation in focus groups in the framework of the 39 Pillar of
European cooperation, participation in the cooperation of
Baltic States BALTCOM System, participation in the Dublin
Group and in programs of the working groups South-East
and South-West;

® Seeking foreign sources of financing for training and
technical equipment of the Polish Police (PHARE Fund, fi-
nancial and technical assistance projects based on bilate-
ral agreements);

® Arrangement and development of cooperation between
the Polish Police and militia and police services operating

@® tworzeniu warunkow do integracji Polski z Unig Euro-
pejskg przez wdrazanie w Policji standardow pracy
obowigzujgcych w policjach tych krajow (szkolenie
policjantow w Europejskiej Akademii FBI, szkolenia
policjantow we Francji, Wielkiej Brytanii, RFN, wpro-
wadzenie do programoéw szkét policyjnych zagadnien
(np. praw cztowieka) wyktadanych w zachodnioeuro-
pejskich uczelniach policyjnych, partnerstwa lokalne
we wspolipracy z policja holenderska, wspoipraca
w ramach europejskiej sieci szefow stuzb narkotyko-
wych HONLEA), .

@® rozwijaniu wspolpracy z zagranicznymi partnerami w sfe-
rze operacyjnej i dochodzeniowo-sledczej zorganizowa-
nie i zapewnienie wysokiego poziomu pracy Krajowego
Biura Interpolu KGP — obecna nazwa: Biuro Miedzynaro-
dowej Wspdipracy Policji, wspoipraca pionu do walki
z przestepczo$cig zorganizowang z odpowiednikami
w innych krajach, wspoétpraca Centralnego Laboratorium
Kryminalistycznego KGP z zagranicznymi o$rodkami
kryminalistycznymi.

in the countries of Central and Eastern Europe (training po-
lice officers from the neighboring countries, conferences
and focus meetings with foreign partners);

® Laying down the groundwork for Poland’s integration
with the European Union by the implementation of police
standards in force in EU countries (training Polish police
officers in the FBI International Law Enforcement Acade-
my, France, Britain, and Germany; introducing to the po-
lice school programs subjects taught on Western Euro-
pean police academies, such as human rights, lokal part-
nership projects in cooperation with the Netherlands Po-
lice; and cooperation in the framework of the European
network of Heads of National Drug Law Enforcement
Agencies HONLEA);

Development of cooperation with foreign partners in the
areas of operations and investigation organization and as-
surance of high level of professionalism of the Interpol Na-
tional Central Bureau with the General Headquarters of Po-
lice, presently Bureau for International Police Cooperation;
cooperation between the organized crime division and its
counterparts in other countries; and cooperation between
the Central Forensic Laboratory of the General Headquar-
ters of Police and forensic centers abroad.
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POLSKA POLICJIA
W INTERPOLU

Obecnos¢ Polski w miedzynarodowych strukturach poli-
cyjnych datuje sig juz od roku 1923, kiedy powstat Interpol.
Jednak w wyniku uwarunkowan politycznych, rzad polski
w 1952 r. zerwal wszelkie kontakty z tg organizacja.

Pierwsze kroki zmierzajace do ponownego przyjecia pol-
skiej Policji do Interpolu zostaty poczynione w 1989 r. Osta-
tecznie Polska zostata ponownie przyjeta w 1990 r. pod-
czas Zgromadzenia Ogoélnego Interpolu w Ottawie.

Palskie Krajowe Biuro Interpolu, ktore w 1998 r. w zwigz-
ku ze zmianami w strukturze organizacyjnej Komendy
Giownej Policji zostalo przeksztaicone w Biuro Miedzyna-
rodowej Wspolpracy Policji, spefnia wszelkie standardy wy-
magane przez organizacje w zakresie szybkiej wymiany in-
formacji. Posiada poczte elektroniczng pozwalajgcg na
szybkie przesylanie i otrzymywanie informacji do i od
wszystkich 177 panstw czfonkowskich Interpolu, Sekreta-
riatu Generalnego, umozliwiajgcg rowniez przesylanie ob-
razow kart daktyloskopijnych i fotografii oséb. Posiada do-
step do zinformatyzowanej bazy danych w Sekretariacie
Interpolu (ASF) zawierajgcej wykaz skradzionych pojaz-
dow na terytoriach prawie wszystkich europejskich panstw
cztonkowskich.

Przedstawiciel polskiego Interpolu w latach 1997-2000
byt przedstawicielem regionu Europy we wiadzach Komi-
tetu Wykonawczego Interpolu — najwyzszego organu de-
cyzyjnego organizacji. W pazdzierniku 2000 r. uroczyscie
obchodzono 10. rocznice powrotu polskiej Policji do Inter-
polu.

POLISH POLICE

IN INTERPOL

The Polish presence in international police organizations
goes back to 1923, when INTERPOL was established. Ho-
wever, for political reasons the Polish government broke off
all relations with this organization.

The first steps aimed at the resumption of the member-
ship of the Polish Police in INTERPOL were made in 1989,
with Poland rejoining the organization in 1990 at the Gene-
ral Assembly of Interpol in Ottawa.

The Polish National Central Bureau of Interpol, transfor-
med in 1998 in connection with structural changes in the
General Headquarters of Police into the Bureau for Interna-
tional Police Cooperation, meets all the Interpol standards
with respect to fast exchange of information. The Bureau is
equipped with the electronic mail facility enabling it to send
and receive information from/to all 177 member states of In-
terpol and General Secretariat, as well as to send images
of fingerprint charts and photographs of individuals. The
Bureau has access to the computerized data base at the In-
terpol’s Secretariat (ASF), listing all the vehicles stolen in al-
most all European member states.

Since 1997 to 2000, a representative of the Polish Inter-
pol has represented Europe in the governing body of Inter-
pol's Executive Committee, the top decision-making body
of the organization. In October 2000 the 10t anniversary of
Polish Police return to Interpol was solemnly celebrated.



POLSKI KONTYNGENT POLICYJNY NA MISJI ONZ
W BOSNI I HERCEGOVINIE

POLSKI COMMISSIONER

Na wniosek kierownictwa misji ONZ
w Kosowie w marcu 2001 r. na stanowi-
sko zastepcy komendanta ds. admini-
stracyjnych Operacji Pokojowej Mie-
dzynarodowych Sit Policyjnych w Ko-
sowie (UNMIK) zostal mianowany pod-
inspektor Wikior Wasowski. Stanowi-
sko to jest najwyzszg funkcja, jakg pol-
ski policjant petnit w misjach pokojo-
wych ONZ na $wiecie. Polak zostat wy-
brany sposrod 25 kandydatow roznych
narodowosci. Bedzie nadzorowal pra-
ce ponad 4 tysiecy policjantow z okolo
50 panstw.

POLISH COMISSIONER

On the request of UN mission execu-
tive in Kosovo podinsp. Wiktor Wa-
sowski was appointed for the Deputy
Commander in charge of administra-
tion of UN Police Forces in Kosovo
(UNMIK) in March 2001. This position is
the highest ever that Polish policeman
has held in UN peace missions around
the world. A Pole has been chosen from
among 25 candidates of various natio-
nalities. He will supervise the work of
4000 policemen from 50 countries.

PARTICIPATION
OF POLISH
POLICE OFFICERS
IN MISSIONS

Since 1992, Polish police officers have participated in
missions under the auspices of the UN, OSCE, and WEU in
the countries of former Yugoslavia, Iraq, Albania, and Taji-
kistan.

POLSCY POLICJANCI
W MISJACH

Od 1992 r. polscy policjanci uczestniczg w misjach ONZ,
OBWE, UZE w krajach b. Jugostawii, Iraku, Albanii i Tadzy-
kistanie.

Obecnie polski kontyngent policyjny liczy 173 policjan-
tow i 2 pracownikow Policji, w tym:

— 50 w Bosni i Hercegowinie (misja ONZ)

- 2 w Albanii (misja UZE)

—123 w Kosowie (misja ONZ), gdzie przebywa 8 obser-
watorow oraz jednostka specjalna sktadajaca sie z 113 po-
licjantow i 2 pracownikow Policji.

Zadaniem polskich policjantow jest:
® monitorowanie dziafalnosci lokalnych sit policyjnych,

@® szkolenie ich personelu policyjnego,

® rozpoznawanie zagrozen dla porzadku publicznego i do-
radzanie miejscowym silom policyjnym,

® asystowanie w czynnosciach policyjnych podejmowa-
nych przez miejscowa policjg.

Podczas stuzby na misji zgineto 2 paolicjantow — Andrzej
Kaczor w Iraku (1995 r.) i Andrzej Buler w Bosni (1997 r.).

At present, the Polish police contingent is made up of
173 police officers and 2 police employees, of which:

— 50 in Bosnia Herzegovina (a UN mission);

- 2 in Albania (a WEU mission);

—123 Kosowo (a UN mission) with 8 observers and
a special unit that consists of 113 policemen and 2 police
employees.

The objectives of the Polish police officers are as follows:
@ Monitor the activities of the local police forces;
@ Train local police staff;
@ dentify threats to public order and advise local police for-

ces.
@ Assist the local police in their actions.

Two police officers lost their life during missions: Andrzej
Kaczor in Iraq (in 1995) and Andrzej Buler (in 1995) in Bosnia.
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PREWENCJA
KRYMINALNA

Od 1990 r. w polskiej Policji jest realizowana koncepcija
walki z przestepczoscig, zwana PREWENCJA KRYMINAL-
NA. Jej podstawowym zalozeniem jest zapobieganie za-
grozeniom przez usuwanie ich przyczyn.

Dzialania polskiej Policji w tym zakresie obejmuja:

@ szkolenie policjantéow w zakresie technik sytuacyjnego
i spolecznego zapobiegania przestepczosci,

@® budowanie wspotdzialania wielu instytucji i podmiotow
na rzecz ograniczenia zagrozen przestepczych,

@ inspirowanie lokalnych (np. osiedlowych) dziatan samo-
pomocowych,

@® upowszechnianie wiedzy na temat dzialan przeciwprze-
stepczych prowadzonych przez Policje i inne podmioty,

@® wigczanie w dziatania zapobiegajgce przestepczosci
srodkow masowego przekazu,

® stworzenie systemu pomocy doraznej oraz propagowa-
nie zasad tzw. bezpieczenstwa sytuacyjnego,

® prowadzenie aktywnych dziatan w zakresie przeciw-
dziatania przestepczosci nieletnich,

@® rozwijanie programoéw prewencyjnych ukierunkowa-
nych na najbardziej zagrozone skutkami przestepczo-
$ci grupy spoteczne - dzieci, mfodziez, kobiety, osoby
starsze i niepetnosprawne, przedstawicieli tzw.
mafego biznesu etc.

Specjalistow policyjnych z zakresu prewencji krymi-
nalnej szkoli sig na wszystkich poziomach ksztatcenia
i doskonalenia zawodowego. Tematyke te wprowadzo-
no do programéw nauczania w szkofach policyjnych.

W 1995 r. w Komendzie Giéwnej Policji opracowano
kompleksowy program prewencji kryminalnej ,Bez-
pieczne miasto”. Obecnie polska Policja — przy wspot-
udziale samorzadow, fundacji, terenowej administracji
rzgdowej — realizuje 1268 programow profilaktycznych
z tego zakresu, np. ,Policyjny program edukacyjny”
dla dzieci 11-12-letnich, ,Zyj normalnie”, ,Bezpieczna
szkota”, ,Maoj dzielnicowy”.

Z inicjatywy Policji w 42 gminach powotano stowa-
rzyszenia i fundacje wspierajgce dziatania prewen-
cyjne.




CRIME
PREVENTION

Since 1990, the Polish Police have been implementing

a concept of fighting crime referred to as ,crime preven-

tion”. The objective of crime prevention is to avert the risk

of crime by eliminating causes.
The Polish Police have been engaged in the following ac-

tivities in this area:

® Train police officers in techniques of situational and so-
cial prevention of crimes;

® Build cooperation between numerous institutions and
entities aimed at reducing the risk of crime;

@ Inspire local self-help measures (for example, in a local
residential area);

® Disseminate knowledge on anti-crime activities conduc-
ted by the Police and other agencies;

@ Involve the mass media in anti-crime activities;

® Establish a system of ad hoc assistance and promote
principles of the so-called situational safety;

® Conduct intensive activities aimed at preventing juvenile
delinquency;

® Develop preventive programs aimed at the high-risk
groups, that is children, teenagers, women, elderly and
disabled people, representatives of the so-called small
business, etc.

Police crime-prevention specialists are trained at all the
levels of police education and development. The subject
has been introduced to teaching programs in police
schools.

In 1995, the General Headquarters of Police developed
a comprehensive crime-prevention program, called ,Sa-
fe City”. At present, the Polish Police together with local
governments, foundations, and local state administration
is implementing 1,268 preventive programs of this sort,
for example, the ,police educating programs” for children
aged 11-12 entitled ,Live Normally”, ,Safe School”, and
,My Local Beat Officer”. In 1996, the General Headquar-
ters of Police proposed to the Polish government to esta-
blish the National System of Juvenile Delinquency and
Pathology.

29



OZNACZENIE STOPNI NA NARAMIENNIKACH

RANKS BADGES ON SHOULDER-STRAPS
KORPUS OFICEROW ~ CORPS OF COMMISSIONED OFFICERS

?{?:;éam‘gf nadinspektor inspektor irr?stggilzoyr podinspektor nadkomisarz ~ komisarz podkomisarz
KORPUS ASPIRANTOW KORPUS PODOFICEROW KORPUS SZEREGOWYCH
CORPS OF ENSIGNS CORPS OF NON-COMMISSIONED OFFICERS CORPS OF PRIVATES
aspirant starszy aspirant mlodszy sierzant starszy sierzant starszy  posterunkowy
sztabowy aspirant aspirant sztabowy sierzant posterunkowy

WZORY OZNACZEN StUZB POLICJI ORAZ OZNACZENIA
GENERALNEGO INSPEKTORA | NADINSPEKTORA POLICJI

BADGES OF POLICE SERVICES AND POLICE GENERALS

StUZBA SLUZBA SLUZBA POLICJA ODDZIALY PREWENCJI
KRYMINALNA PREWENCYJNA WSPOMAGAJACA SADOWA 1 PODODDZIALY ANTYTERRORYSTYCZNE
CRIMINAL POLICE PREVENTION SUPPORT COURT PREVENTION SQUADS
POLICE SERVICES POLICE AND ANTI-TERRORIST SUB-UNITS

OZNACZENIE GENERALNEGO INSPEKTORA
| NADINSPEKTORA POLICJI

GENERALS’ RANKS
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Ubiér éwiczebny nowego wzoru

Practice dress (new design)

s

Ubidr éwiczebny z kurtka czarng 3/4
z tkaniny nieprzemakalnej, z podpinkag
i kamizelkg oraz dopinanym kaptu-
rem.

Practice dress with three-quarter black
facket of waterproof fabric with lining,
vest, and fastened hood.

Kombinezon ochronny
dwuczesciowy letni

Two-piece summer coverall.

WZORY UMUNDUROWANIA
POLICE UNIFORMS

Ubiér galowy policjanta nosi sie (ze
sznurem galowym, odznaczeniami,
medalami i odznakami) w dniach
sSwigt panstwowych, w czasie uroczy-
stosci policyjnych oraz podczas in-
nych waznych uroczystosci - na pole-
cenie wiasciwych przefozonych.

Gala dress (with braid, distinctions,
and medals) worn on state holidays,
during police events and other impor-
tant events as directed by superiors.

Ubiér stuzbowy z kapturem
dopinanym do kurtki.

Official dress with fastened hood.

Ubiér z plaszczem wyjsciowym
calorocznym

Dress with service overcoat (all se-
asons).

Ubiér wyjsciowy letni. Nosi sig go
podczas wystgpien w charakterze
przedstawiciela Policji na oficjalnych
spotkaniach lub uroczystosciach,
jezeli nie zachodzi koniecznosc¢
wystepowania w ubiorze ze sznurem

galowym.

Summer service dress worn when re-
presenting Police Service at official me-
etings or events if gala dress is not re-
quired.

Ubiodr stuzbowy z kurtka 3/4
z podpinka

Official dress with three-quarter jacket
with lining.

Ubiér stuzbowy
Official dress.
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At the hotel you can use the phone and do
the shopping. Hotel guests are invited to vi-
sit our restaurant and coctailbar

Each hotel room has a bathroom, a TV set
with channels broadcast by Aster City cable
network and a phone (for city and long di-
stance calls). Hotel suites are air conditioned

AD S:
Hotel KARAT
ul. Stoneczna 37, 00-789 Warszawa
tel. (0-22) 601-44-11, 849-84-54,
849-15- 89
fax: 849-52-94

RESTAURANT: 849-69-48
www: hotelkarat.pl
e-mail: hotelkarat@hotelkarat.pl
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In front of the hotel there is a video monitored car park. A pharmacist and money exchan-
ge point nearby

Karat Hotel is located
in Warsaw, at the
centre of Stary
Mokotow, near
the Pulawska
and Rakowiec-
ka crossroads.
City communi-
cation node wi-
thin three minutes
walking distance.

Invites

@ all guests interested in low hotel room prices
Offers

@ special discounts for policemen and Police civil servants who arrive in Warsaw
on business (necessary documents are shown at the reception desks) or who
want to visit Warsaw with family and stay at the hotel during the weekend, that
is from Friday till Monday 10 o’clock (discount on showing relevant documents-
also for police pensioners).

Rooms can be booked by phone or by fax. Breakfast is already included in the price.
The hotel is administered by the Gospodarstwo Pomocnicze KGP KARAT, residing
at the hotel.






